
Iz Zreč. (Zahva la č. g. Val j avcu iz 
r e d a Jezui tov) . Od 7—12 t. m. bilo je v 
Zrečah ponovljenje sv. misijona po Janezu Val
j a v c  u iz društva Jezusovega. Od začetka do 
konca se je verno ljudstvo v nepričakovano obil
nem številu te pobožnosti udeleževalo. Cerkev je 
bila vedno natlačena. 

Vtis te pobožnosti na srca poslušalcev se ne 
da popisati. Sme se reči, da je ponovljenje še 
več sadu obrodilo, kakor sv. misijon sam. Solznimi 
očmi so se torej ob koncu cekmeštri in župan z 
nekterimi odborniki v imenu cele fare in srenje 
prečastitemu g. misijonarju zahvalili za trud, lju
bezen in dobroto, ktero so bili Zrečanom skazali. 
— Cres 1400 duš je prejelo sv. obhajilo. Ponov
ljenje misijona ostane Zrečanom nepozabljivo. 

Prepričali smo se pa tudi, da so misijoni 
našemu ljudstvu veliko bolj potrebni, kakor si 
kdo misliti more. Večje dobrote mimo misijona 
ali enake pobožnosti dušni pastir svoji čredi na
kloniti ne more. In to ve tudi ljudstvo ceniti, ker 
skoraj ne ve, na kak način bi hvaležnost takemu 
dušnemu pastirju zamoglo pokazati. 

Dopisi. 



Bog plati g. misijonarju nja trud in naj do
deli tako milost še mnogo drugim faram. 

Od sv. Tomaža pri Veliki nedelji. (Neved
n o s t in h u d o b n o s t . ) Naša fara šteje že več 
let, na 100 udov družbe sv. Mohora. Potem se 
zna, da imamo dovolj knjig, ktere beremo, kedar 
nam čas dovoli. Navada tedaj je, kedar imajo 
kde mrliča, da se pri tistem hramu zraven molenja 
za rajnega, tudi kaj koristnega bere, ako se lju
dem poljubi. 

Tako se je tudi pred kratkim zgodilo. Ljudje 
so prišli k mrliču molit. Tam je nekdo bral od 
družbe sv. Mohora izdane knjige: K r i s t u s o v o 
ž i v l j e n j e in t r p l j e n j e . Med poslušalci bil je 
mož, ki je nekdaj bil vojak. Ta je rekel: z bran
jem tiho biti, ker tega neče poslušati, in sicer zato 
ne, ker so to same laži in norčije. Pristavil je še, 
da če bi on bil oblastnik, tedaj bi družbo zatrl, 
da se nebi ljudje ž njo ciganili. Po mojen mnenju 
je on zaničeval, 1. pisatelja te knjige, 2. pre
gledovalca in 3. Tega, čigar življenje in trpljenje 
je ondi popisano! 

Iz Savinske doline. Resnica je, da največ 
pohujšanja in nevere izhaja po branju (čitanju) 
slabih knjig in časopisov, posebno dan danes, ko 
se povsod obilno ponujajo. Da se pa temu v o
kom pride, kolikor je mogoče, to je sveta dolžnost 
vsakega zvestega krščanskega rodoljuba, da vse 
moči napenja ino po svoji zmožnosti podpira in 
priporočuje dobro v katoliškem duhu pisane knjige 
in časopise. Zastran tega sem tudi jaz tega mne
nja, kakor se je že od drugih pisalo, da naj bi 
odbor družbe sv. Mohora toliko lepo pa tako malo 
razširjeno za sedanji čas pa celo važno knjigo 
„Malo apologetiko" natisniti in med svoje ude raz
deliti dal. Zares žalostno je, kar se iz mnogo 
krajev sliši, posebno od kar je šola od Cerkve 
ločena, kako slabo da učitelji šolsko mladež po
dučujejo. Namesto da bi njo bolj v krščanskem 
duhu gojili in njej srce blažili, pa ravno nasprotno 
ravnajo. Hvala Bogu v moji rojstni županiji ni 
tako. Hvalevredni gospod kateket in g. nadučitelj 
J. Agreš prav marljivo podučujeta. Nedavno se 
je čitalo v „Slovencu" v dopisu iz Mozirja, kako 
hud nemškutar da je brašlovški nadučitelj. Temu 
ni tako. Ko je bil za občinskega tajnika, tedaj 
je sploh vse v slovenskem jeziku pisal, kar do
mače reči zadene. Ali zdaj smo v tem oziru ve
liko na slabejem. Naš sicer obče spoštovani g. 
župan si je v službo vzel nekega pisarja, ki nič 
slovenski ne pisati ne brati ne zna. Po pravici 
smem reči da, ko bi naš župan se narodnjak bil, 
bi imel v s e lastnosti dobrega župana. 

Sicer bi še imel o tem več ojaviti, pa samo 
to rečem kakor neka stara narodna pesem o Slo
vencih pravi: Vsem domačim slovo daja. — Kar 
je tujega, to velja itd. Žali Bog da je istina. 

J. Prislan, vojak. 
Iz Kozjega. ( K m e t i j s k a p o d d r u ž n i c a . ) 

Pretečeni četrtek sta prišla k nam 2 poslanca šta

jerske kmetijske družbe: g. Baumgartner, ravnatelj 
Grotenhofske kmetijske šole in g. Klingan, deželni 
živinski zdravnik. V sobani okrajnega zastopa 
sta prav razumljivo in celo podomače (seveda 
nemški) razlagala najbolj potrebne reči zdrave 
živinoreje in pametnega poljedelstva. Ker je bilo 
mnogo poslušalcev, kojim je nemščina neznana, 
je g. učitelj Eberl v slovenskem ponovil, kar sta 
gospoda povedala v nemškem. Hvala mu za ta 
trud! — 

Pa glavni namen shoda je bil, nagovarjati 
naš okrajni zastop, naj bi se v Kozjem za celi 
okraj vstanovila kmetijska poddružnica graške de
želne kmetijske družbe. Tuja gospoda sta naredla 
velike koristi kmetijskih družeb sploh, zlasti pa za 
revni Kozjanski okraj tako živo in jasno razložiti, 
da so vsi nazoči predlog z veseljem sprejeli. In 
da ne ostane beseda beseda se je takoj nekoli. 
Ko posestnikov združilo v pospeh pravilne konje
reje. Bog daj , da izraste iz tega konjerejska 
društva v kratkem cela velika družba, ki bo ob
segala vse strani kmetijskega delovanja! 

Omeniti je še, da sta graška gospoda obža
lovala, da nista zmožna slovenščine in da sploh 
graškemu deželnemu zavodu manjka slovenskih 
moči. Tudi sta obljubila, da se bodo pravila 
kmetijskih družeb, določbe in skušnje graške družbe 
v v s e h s l o v e n s k i h * ) časnikih razglasile. 

Od sv. Andraža v slov. gor. (Slovo odhaja
jočemu g. učitelju.) G. A. Srnec je učiteljeval pri 
nas više 10 let s sposebno spretnostjo in marlji
vostjo. Bil je prijaznega in lepega krščanskega 
vedenja, pravi vzgled šolarjem, nenadomestljivi 
srenjski odbornik, in sploh obče spoštovan in pri
ljubljen. Živel je v lepi edinosti s častito du
hovščino. Zdaj pride za učitelja v mesto Ptuj. 

Zgubimo res odličnega rodoljuba, šola vne
tega pospešitelja, prijatelji pak značajnega miru 
ljubnega moža. G. Srnec je matičar, ud okr. šol
skega sveta v Ptuji, in ako se ne motimo, pred
sednik ptujskega šolskega društva i. t. d. Bog ga 
ohrani mnogo let! Živili! 

*) Mogoče, a vere nam manjka. Vred. 


